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1. Informatii generale

Documentatie suplimentara
> Va rugam sa respectati toate documentele incluse in livrare.

% Pentru versiunile utilizabile in zonele periculoase respectati de asemenea
A\ instructiunile de operare suplimentare!

1. Informatii generale

B Termometrele descrise in instructiunile de utilizare au fost fabricate cu utilizarea standar-
delor tehnologice de ultima generatie. Toate componentele sunt supuse unor criterii foarte
stricte de calitate si mediu in timpul productiei. Sistemele noastre de management sunt
certificate conform ISO 9001 si ISO 14001.

B Aceste instructiuni de operare contin informatii importante privind manipularea aparatului.
Pentru lucrul in siguranta instructiunile de siguranta si instructiunile de lucru trebuiesc
respectate.

B Respectati reglementarile locale aplicabile de prevenire a accidentelor si reglementarile
generale de siguranta pentru domeniul de utilizare a aparatului.

B Instructiunile de operare reprezinta o parte integranta a produsului, trebuie pastrate
in imediata apropiere a echipamentului si trebuie sa poata fi accesate intotdeauna de
catre personalul calificat. Transmiteti instructiunile de operare urmatorului operator sau
proprietar al aparatului.

B Personalul calificat trebuie sa fi citit cu atentie si sa fi inteles instructiunile de operare
inainte de a incepe lucrarile.

B Sunt valabile conditiile generale de afaceri din documentatia de vanzare.
® Ne rezervam dreptul la modificari tehnice.

B |nformatii suplimentare:
- Adresa de internet: www.wika.de / www.wika.com
- Fisa de date aferenta: TE 65.80 (TC80)
TE 65.82 (TC82)
TE 65.83 (TC83)
TE 65.84 (TC84)
- Consultant pentru modul de utilizare: Tel.: +49 9372 132-0
info@wika.de
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2. Structura si mod de functionare / 3. Siguranta

2. Structura si mod de functionare

2.1 Descriere
Termocuplele se utilizeaza pentru masurarea temperaturii in aplicatii industriale precum
furnale de tratament termic, instalatii de desulfurare sau reactoare de gaz.

Acest document descrie versiunile standard ale instrumentelor. Pentru utilizari in zone
periculoase sunt cerute versiuni speciale ale instrumentelor.

Pentru mai multe informatii privind operarea in zone periculoase, consultati informatiile
suplimentare privind tipul de protectie la aprindere corespunzator (document separat).

Termometrul model TC80 corespunde DIN EN 50446 si utilizeaza tuburi de protectie din
materiale metalice si/sau ceramice. Modelul TC82 protejeaza termocupla folosind unul sau
doua tuburi de protectie sau o sonda termica realizata din carbura de siliciu. Pentru ambele
modele exista posibilitatea de a creste optional durata de viata prin utilizarea functiei de
purjare cu gaz. Termometrele TC83 Calitum® si TC84, pe langa tubul de protectie exterior
din ceramica foloseste un tub de protectie din safir microcristalin, care elimina necesitatea
purjarii.

Aparatul a fost conceput si fabricat exclusiv pentru destinatia de utilizare descrisa in prezentul
document si trebuie utilizat corespunzator.

2.2 Pachetul de livrare
Comparati pachetul de livrare cu nota de livrare.

3. Siguranta

3.1 Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT!
...indica o situatie cu pericol potential care poate conduce la vatamari sau
moarte daca nu este evitata.

Atentie!
...indica o situatie cu pericol potential care poate conduce la vatamari usoare
sau la daune ale echipamentului sau ale mediului daca nu este evitata.

AVERTISMENT!
...indica o situatie cu pericol potential care poate conduce arsuri cauzate de
suprafete sau lichide fierbinti daca nu este evitata.
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3. Siguranta

Informatie
... evidentiaza sfaturi utile, recomandari si informatii pentru o operare eficienta si
fara probleme.

3.2 Destinatia de utilizare
Termometrele descrise aici sunt adecvate pentru masurarea temperaturii in aplicatii industriale.

Aceste termometre sunt concepute pentru instalarea directa in proces fara utilizarea unui tub de
protectie suplimentar (exceptie: tubul de protectie primar, model TW83).

Modelele de termometre TC82, TC83 Calitum® si TC84 previn evacuarea gazelor toxice din
proces in cazul daunarii tubului de protectie, prin sisteme de garnituri speciale, multiple.

Aparatul a fost conceput si fabricat exclusiv pentru destinatia de utilizare descrisa in prezentul
document si trebuie utilizat corespunzator.

Trebuie respectate specificatiile tehnice din prezentele instructiuni de operare.

Producatorul nu este raspunzator pentru reclamatii in baza unei operari contrare utilizarii
prevazute.

3.3 Responsabilitatea operatorului

Operatorul sistemului este responsabil pentru selectarea termometrului sau a tubului de
protectie precum si pentru selectarea materialelor, pentru a garanta functionarea in siguranta
in unitatea de productie sau in masina. La pregatirea unei cotatii, WIKA poate oferi doar
recomandari bazate pe experienta noastra in aplicatii similare.

Instructiunile de siguranta din aceste instructiuni de operare, precum si reglementarile de
siguranta, prevenirea accidentelor si protectia mediului pentru perimetrul aplicatiei trebuie
respectate.

Operatorul este obligat sd mentina eticheta produsului in stare eligibila.
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3. Siguranta

3.4 Calificarea personalului

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare in cazul unei calificari insuficiente

Manipularea necorespunzatoare poate conduce la vatamari grave si daune

ale echipamentului.

» Operatiunile descrise in prezentele instructiuni de operare trebuie realizate
numai de catre personal calificat care dispune de calificarile descrise mai jos.

Personal calificat

Prin personal calificat, autorizat de catre operator, se intelege personalul care in baza formarii
tehnice, cunoasterii tehnologiei de masurare si de control si experientei si cunoasterii regle-
mentarilor specifice tarii, standardelor si directivelor in vigoare poate realiza lucrarile descrise
si poate recunoaste independent potentialele pericole.

Conditiile speciale de operare impun cunostinte suplimentare corespunzatoare, de exemplu
in ceea ce priveste mediile agresive sau toxice.

3.5 Echipament individual de protectie

Echipamentul individual de protectie este conceput pentru protejarea personalului calificat
impotriva pericolelor care pot afecta siguranta si sénatatea acestora in timpul lucrarilor. Cand
se realizeaza diferite operatiuni cu aparatul, personalul calificat trebuie sa poarte echipament
individual de protectie (de ex. detector de gaz, hamuri, etc.).

Urmati instructiunile afisate in zona de lucru referitoare la echipamentul individual
de protectie!

Echipamentul individual de protectie impus trebuie asigurat de catre operator.

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84 7



3. Siguranta / 4. Transport, ambalare si depozitare

3.6 Etichetare, marcaje de siguranta

Etichete ale produsului (exemple)

/®

WIKAl| [ ] )

D-63911 Klingenberg | }_

[

B
@

Made in Germany :] A‘*@ c €)

Model

Numar de serie

Informatii privind versiunea (element de masurare, interval de masurare. ...)
Model de transmitator (doar pentru modelul cu transmitator)

Anul de fabricatie

©®e 006

A@ |' '| Inainte de montarea si punerea in functiune a aparatului, asigurati-v
(]

ca afi citit instructiunile de operare!

4. Transport, ambalare si depozitare

4.1 Transport

Verificati instrumentul cu grijd in ceea ce priveste deteriordrile care ar fi putut fi cauzate in
timpul transportului.

Daunele evidente trebuie semnalate imediat.

Atentie!

Deteriorari cauzate de transportul necorespunzatir

in conditii improprii de transport exist4 riscul de daune materiale majore.

» Dupa descarcarea bunurilor ambalate precum si in timpul transportului intern
va rugam sa procedati cu grija si sa observati simbolurile de pe ambalaje.

» La transportul intern, observati instructiunile din capitolul 4.2 “Ambalare si
depozitare”.

» Daca s-a declansat indicatorul de soc, receptionarea marfurilor de la
compania de transport este permisa doar cu rezerve iar acest aspect
trebuie notat pe documentele companiei de transport. Verificati indicatorul
de soc nainte de a deschide ambalajul sau de a indeparta aparatele.
Daca s-a declansat indicatorul de soc, informati persoana de contact WIKA.
Recomandam documentarea fotograficd a ambalajului si a instrumentelor.

Daca aparatul este transportat dintr-un mediu rece intr-un mediu cald, formarea de condens
poate duce la functionarea eronata a aparatului. Inainte de a-l repune in functiune, asteptati
ca temperatura aparatului sa atinga temperatura incaperii.
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4. Transport, ambalare si depozitare

4.2 Ambalare si depozitare

Indepértati ambalajul abia direct inainte de montare. Atunci cand indepartati instrumentul

din ambalaj, asigurati-va ca aparatul se sprijind pe masa, astfel incat materialele fragile si
componentele s& nu fie incércate. in functie de marimea ansamblului, pentru manipulare sunt
necesare doua persoane. m

Instructiuni speciale pentru dezambalarea termocuplei model TC84 si demontarea

tubului de protectie in vederea transportului

. Verificati ambalajul pentru a nu prezenta deteriorari.

. Deschideti ambalajul din carton.

. Indepértati protectia din spuma.

. Ridicati termocupla model TC84 cu ajutorul a doua persoane.

. Fixati flansa de proces in menghina vice " folosind falci de protectie adecvate.

. Indepartati protectia suplimentara aflat4 intre tubul ceramic si tubul de protectie in vederea

transportului.

7. Slabiti cu grija si alternativ cele trei suruburi de strangere de pe tubul de protectie in
vederea transportului pentru a preveni orice inclinare a tubului de protectie in vederea
transportului. Simultan, o a doua persoana trebuie sa urmareasca deschiderea tubului
de protectie in vederea transportului in partea sa inferioarad pentru a preveni orice contact
intre peretele conductei si ceramica.

8. Dupa slabirea suruburilor de fixare, trageti cu grija tubul de protectie in vederea
transportului, pentru a-l indeparta.

OO WN =

Depozitati ambalajul din Styrofoam si tubul de protectie in vederea transportului in vederea
utilizarii la un eventual transport de retur al sondei (optiune de reparatie).

Conditii permise pentru locul de depozitare:

Temperatura de depozitare
B Aparate fara transmitator incorporat

Model TC80: -40 ... +80 °C [-40 ... +176 °F]
Modelele TC82, TC83: -602/-40...+80 °C [-76 2/ -40 ... +176 °F]
Model TC84: -40 ... +195 °C [-40 ... +383 °F]

B Instrumente cu transmitator incorporat:
vezi instructiunile de operare ale transmitatorului in chestiune

Evitati expunerea la urmatorii factori:

B Lumina directa a soarelui sau apropierea de obiecte fierbinti
B Vibratii mecanice, soc mecanic (asezarea cu forta)

B Funingine, aburi, praf si gaze corozive

B Medii periculoase, atmosfere inflamabile

B Apa, precipitatii si umiditatea aerului

1) Dacé nu este disponibil nicio menghina, recomandam dezasamblarea pe un banc de lucru. Prima persoana trebuie sa
sustina capul de conectare, slabind simultan conexiunea filetat& conform descrierii de la punctul 7. Intre timp, a doua
persoana sprijind tubul de protectie in vederea transportului si il indeparteaza cu grija.

2) Versiune speciald la cerere (disponibila doar cu aprobari specifice)

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84 ©



4.Transport .../ 5. Punerea in functiune, operare

Depozitati aparatul in ambalajul original intr-un spatiu care indeplineste conditiile specificate

mai sus. Daca ambalajul original nu este disponibil, ambalati si depozitati aparatul conform

descrierii de mai sus.

1. Asezati aparatul impreuna cu materialul antisoc in ambalaj.

2.1n cazul in care aparatul trebuie depozitat pentru o perioadd mai indelungata de timp
(peste 30 de zile), plasati un pliculet cu desicant in ambalaj.

5. Punerea in functiune, operare

AVERTISMENT!

Deteriorarea instrumentului de masura prin operarea in afara limitelor

superioare si inferioare ale temperaturii de operare

Nerespectarea temperaturii maxime de operare, aldturi de convectie si radiatie,

poate cauza deteriorarea termometrului si in timpul montarii.

> Este foarte important sa nu se depaseasca limitele superioara si inferioara
ale intervalului de temperatura specificat.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

din cauza substantelor periculoase

La contactul cu medii periculoase (de ex. oxigen, acetilend, substante

inflamabile sau toxice), medii periculoase (de ex. corozive, toxice,

carcinogenice, radioactive), exista pericolul de vatamari corporale si

deteriorarea proprietatilor si mediului.

In cazul in care intervine o defectiune, exista riscul ca in aparat s& patrundd medii

agresive cu temperatura extrem de ridicata si aflate sub presiune inaltd sau vid.

> Pentru aceste medii, pe langa reglementarile standard trebuie urmarite de
asemena normele si reglementarile specifice aplicabile.

» Purtati echipamentul de protectie cerut.

5.1 Montaj mecanic

5.1.1 Instructiuni de montaj pentru termometre electrice cu tub de protectie ceramic

Materialele ceramice ale tecilor de protectie rezista doar limitat la schimbarile de temperatura.

Astfel, un soc termic poate cauza cu usurinta fisuri de stres si prin urmare poate deteriora
tubul de protectie.

Termocuplele cu tunuri de protectie din ceramica sau safir trebuie introduse lent in procesul
la temperatura inalta.

in conformitate cu DIN 43724, o vitez& de inserare de 1 cm/min [0,375 in/min] este recoman-
data pentru tuburile de protectie cu un diametru de 25/26 mm [approx. 1 in]. Pentru diametre
mai mici de 10/15 mm [0,375/0,625 in], aceasta poate fi crescuta la 50 cm/min [20 in/min].
Ca principiu de baza, temperaturile de proces mai ridicate impun o viteza de inserare mai
lenta.

10 Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84
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5. Punerea in functiune, operare

Pe langa protectia fata de stresul termic, tuburile de protectie ceramice trebuie protejate
impotriva incarcarilor mecanice. Motivul pentru aceste solicitari ddunatoare sunt, de exemplu
fortele de indoire Tn cazul unor pozitii de montaj orizontale. Prin urmare trebuie asigurat un
sprijin suplimentar in cazul unei pozitii de montaj orizontale, in functie de diametru si model,
precum si pentru lungimi nominale mai mari. in plus, evitati socurile in timpul instalérii,
deoarece si acestea pot deteriora termocupla.

Nota referitoare la problemele cauzate de fortele de indoire se aplicd de asemenea, in
principiu, tuburilor de protectie metalice, in special pentru lungimile de inserare > 500 mm
[> 20 in]. La temperaturi ale procesului > 1.200 °C [> 2.192 °F], este intotdeauna favorizata
o instalare verticala.

Pentru a contracara refluxul caldurii in duza, va oferim o serie de accesorii adecvate
(saibe de etansare).
» vezi capitolul 10 “Accesorii”

Dimensiunile flansei trebuie sa fie identice cu cele ale flansei de conectare de pe partea de
proces. Garniturile utilizate trebuie sa fie adecvate pentru proces si pentru geometria flansei
(a se consulta nota de livrare). La montaj, in functie de garnitura utilizata, aplicati cupluri de
strAngere si instrumente adecvate (de ex. cheie dinamometrica).

Desi tuburile de protectie ceramice sunt considerate etanse la gaz in conformitate

cu DIN EN 504486, difuzia gazului din proces in senzor nu poate fi exclusa, in special

la temperaturi ridicate. Prin urmare, trebuie luata in calcul in mod explicit rezistenta
materialului termocuplei la respectivul mediu. Responsabilitatea alegerii materialului in
vederea functionarii in siguranta a termometrului/tubului de protectie in cadrul instalatiei/
echipamentului revine clientului/operatorului. WIKA poate oferi doar recomandari bazate
pe experienta noastra in aplicatii similare.

Din cauza incarcarilor termice, chimice si mecanice la care sunt supuse tecile ceramice si
din safir pe durata functionarii, o indicatie generala referitoare la durata de utilizare poate
fi formulata doar cu rezerve. Aceasta informatie este valabila pentru aplicatiile din procese
cu incércare mare, ca de exemplu reactoarele de gazificare si instalatiile de desulfurare. in
conformitate cu acestea, piesele implicate in proces ale termocuplelor sunt piese supuse
uzurii, care nu sunt acoperite de garantie.

Termometru cu conexiune de purjare

Pentru termometre cu conexiune de purjare se recomanda urmatoarele setari de baza:
Presiunea gazului de purjare: 0,25 ... 0,35 bar [3,6 ... 5,1 psi] peste presiunea maxima a procesului
Viteza fluxului: cca10...12LPH

Gaz de purjare: Nitrogen

» Pentru accesorii adecvate (precum panoul de purjare model PP82), vezi capitolul 10
“Accesorii”

In functie de proces poate fi necesara o ajustare a valorilor indicate. Utilizatorul final este
singurul responsabil pentru aceasta.

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84 11



5. Punerea in functiune, operare

5.2 Montaj electric

Utilizarea unui transmitator/afisaj digital (facultativ):
Respectati continutul instructiunilor de operare in ceea ce priveste transmitatorul/afisajul
digital (vezi continutul livrarii).

Garnituri de etansare a unui cablu

Cerinte pentru atingerea gradului de protectie:

B Presetupele se utilizeaza doar in zona de strangere indicata (diametrul cablului adecvat
pentru presetupa).

A nu se utiliza partea inferioara de strangere cu cabluri foarte moi.

Utilizati doar cabluri rotunde (daca este necesar, usor ovale in sectiune).

A nu se torsiona cablul.

inchiderea/deschiderea repetati este posibila, insa numai dacé este necesar, deoarece
poate avea un efect daunator asupra clasei de protectie

Pentru cablurile cu contractie remanenta pronuntata, garnitura trebuie sa fie stransa
complet.

5.3 Conexiune electrica

Atentie!

Pericol de scurtcircuit

Deteriorarea cablurilor, conductorilor si punctelor de conexiune pot duce la

defectiuni de functionare a instrumentului.

» Evitati deteriorarea cablurilor si conductorilor. Conductorii torsadati din lita cu
capete dezizolate trebuie incheiate cu conexiuni directe de capat.

5.3.1 Modelele TC80, TC82, TC83 Calitum® cu bloc de borne

Termocupla individuala Termocupla dubla

A O
Codul de culoare + Ac‘.’"'%
la polii pozitivi ai d*h
instrumentului decide (.7

A ZaNNy,
corelarea intre @ @; 5
S

polaritate si borna

3166822.03
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5. Punerea in functiune, operare

Cod de culoare al cablului

m |EC 60584-3
Tip de sen- | Cablu termocupla, cablu de compensare
K Verde Verde Alb
J Negru Negru Alb
E Violet Violet Alb
N Roz Roz Alb
m ASTM E230

Tip de Cablu termocupla Cablu de compensare

senzor Teaca Pozitiv Teaca
exterioara exterioara

K Maro Galben Rosu Galben Galben Rosu
J Maro Alb Rosu Negru Alb Rosu
E Maro Violet Rosu Violet Violet Rosu
N Maro Oranj Rosu Oranj Oranj Rosu

5.3.2 Model TC84

4

< |@@

14274948.01

Deschideti capacele de etansare G 1 ¥4 ale capului de conectare pe partea superioara

a intrarii de cablu iar dupa montarea firelor de conectare, strangeti la cel putin 50 Nm.

Se interzice deschiderea busoanelor filetate din partea superioara a carcasei de conectare
si a capacelor de etansare de pe partea opusa.

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84 13



5. Punerea in functiune, operare / 6. Defectiuni

5.4 Cupluri de strangere

5.4.1 Cupluri de strangere intre presetupa si capul de conectare
m Jonctiune intre presetupa si capul de conectare

[Filet | Cupluri e strangere

M20 x 1,5 12Nm
Y2 NPT TFFET.2-3"

1) Ture de la strangerea manuala (T.F.F.T.)

B Jonctiune intre cablu si presetupa
Fixati prin strangere surubul de presiune in piesa adaptor (folosind unelte adecvate!)

5.4.2 Cupluri de strangere pentru bucse filetate

| Garniturd ____________[Ture Presiunea max. in bar

Garnitura de etansare din ceramicasau ~ T.FFT.1-15"
cordon de fibra de sticla

1) Ture de la strangerea manuala (T.F.F.T.)

5.5 Transferul de temperatura din proces

Un reflux termic din proces care depaseste temperatura de functionare a transmitatorului
(afisaj digital) sau a carcasei nu este permisa si trebuie prevenita prin instalarea unei
termoizolatii adecvate sau a unui distantier din teava suficient de lung.

6. Defectiuni

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

Daca nu puteti remedia defectiunile prin masurile listate mai sus, instrumentul

trebuie scos imediat din functiune.

> Asigurati-va ca nu se mai emite niciun semnal si protejati instrumentul
impotriva repunerii accidentale in functiune.

» Contactati fabricantul.

> Daca este necesara returnarea, va rugam sa urmati instructiunile din
capitolul 8.2 “Returnare”.

14 Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84
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6. Defectiuni

AVERTISMENT!
Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului
din cauza substantelor periculoase
La contactul cu medii periculoase sau toxice (de ex. corozive, toxice, carcinogene,
radioactive), existad pericolul de vatamari corporale si daune aduse proprietatii si

mediului.

in cazul in care intervine o defectiune, exista riscul ca in aparat s patrunda medii

agresive cu temperatura sau presiune extrem de ridicate.

» Pentru aceste medii, pe langa reglementarile standard trebuie urmarite de
asemena normele si reglementarile specifice aplicabile.

» Purtati echipamentul de protectie cerut (in functie de aplicatie; termometrul
propriu-zis nu este periculos in sine).

Pentru detalii de contact, va rugam consultati capitolul 1 “Informatii generale”

sau ultima pagina a instructiunilor de operare.

| Defectiuni _____fCavze _________Masuri |

Valori de masurare
eronate

Valori de masurare
eronate (prea scazute)

Valori de masurare
eronate si timp de
reactie prea indelungat

Valori de masurare
eronate

Interferenta
a semnalului

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84

Abatere senzor din cauza
supratemperaturii

Deriva senzorului prin contaminare

Patrunderea umiditatii in cablu

Geometrie de montaj gresita, de
exemplu adancime de montaj prea
mica sau disiparea caldurii prea sus

Depuneri pe tubul de protectie

Tensiune parazite (tensiuni termo-
electrice, tensiune galvanica) sau
cablu de compensare gresit

Curenti vagabonzi cauzati de
campuri electrice sau circuite
de legare la pamant

Circuite de legare la pamant

Deteriorarea termometrului din
cauza unei miscari induse termic
a captuselii refractare

Deteriorarea termometrului din
cauza solidelor cazute in timpul
procesului

Inlocuiti termocupla cu un model
adecvat

Folositi un tub de protectie dintr-un
material adecvat sau o versiune cu
conexiune pentru purarea cu gaz

inlocuiti sonda cu un model
adecvat

Zona termosensibila a senzorului
trebuie sa fie in interiorul mediului,
iar suprafetele trebuie sa fie izolate

Se indeparteaza depunerile

Folositi cablul de compensare
adecvat si fiti atenti la polaritate

Utilizati linii de conectare ecranate
si mariti distanta fata de motoare si
cabluri electrice

Eliminati diferentele de potential
utilizand surse de alimentare sau
transmitatoare cu repetitoare
izolate galvanic

La instalare, asigurati un spatiu
liber suficient intre tubul de
protectie si captuseala refractara

Dimensionarea corespunzatoare
a tubului de protectie si selectarea
adecvata a locatiei de masurare
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7.intretinere, curatare si calibrare

7. intretinere, curatare si calibrare

Pentru detalii de contact, va rugam consultati capitolul 1 “Informatii generale”
sau ultima pagina a instructiunilor de operare.

7.1 intretinere
Termometrele descrise aici nu necesita intretinere.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre producator.

Optiune de reparatie pentru modelul TC84

Constructia termocuplei este proiectata astfel incat un defect intr-un element ca urmare

a indepartarii din reactor poate fi reparat si reconditionat economic in comparatie cu costul
unei termocuple noi.

in acest scop, elementul defect complet trebuie returnat la producator. Aici, carcasa metalica
de conectare cu flansa va fi curatata, tratamentul de suprafata va fi refacut iar toate suprafetele
de etansare vor fi nivelate. Apoi, carcasa de conectare va fi completata cu o noua insertie de
masurare a tubului de protectie si se va efectua o testare sub presiune combinata.

Nota:

Nu este posibila livrarea insertiilor individuale de masurare care vor fi adaptate in carcasa
elementului la locatia clientului, deoarece testarea sub presiune combinata la furnizor este
un element constitutiv al garantiilor.

7.2 Curatare

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului
Curatarea improprie poate duce la vatdmari corporale si daune produse obiectelor
materiale sau mediului. Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri
pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.

» Efectuati procesul de curatare conform descrierii de mai jos.

> La curatarea din exterior (,spalare”), respectati temperatura permisa si protectia impotriva
patrunderii.

» Inainte de curatare, deconectati corect instrumentul.

» Folositi echipamentul de protectie cerut (in functie de aplicatie; termometrul propriu-zis nu
este periculos in sine).

16 Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84
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7.intretinere .../ 8. Demontare, retur si eliminare ca deseu

Atentie!

Deteriorarea instrumentului

Curatarea inadecvata poate cauza deteriorarea instrumentuluil
» Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

» Nu utilizati pentru curatare obiecte cu varf ascutit sau taioase.

» Spalati sau curatati instrumentul demontat inainte de a-I returna pentru a proteja
persoanele si mediul impotriva expunerii la mediul rezidual.

7.3 Calibrare, recalibrare

Se recomanda ca termometrul sa fie recalibrat periodic la intervale de cca 12 luni. Aceasta
perioada poate fi redusa in functie de aplicatii. Calibrarea poate fi efectuata de producator,
precum si de catre tehnicieni calificati, folosind instrumente de calibrare.

Lungimea minima (partea ceramica a sondei) pentru efectuarea unui test de acuratete
a masuratorii 3.1 sau DAkkS este 350 mm [13,78 in] pentru versiunile standard. Calibrarea
instrumentelor cu lungimea partii ceramice de 200 mm [7,87 in] la 350 mm [13,78 in] la cerere.

8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

8.1 Demontare

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

din cauza mediilor reziduale

La contactul cu medii periculoase sau toxice (de ex. corozive, toxice, carcinoge-

ne), exista pericolul de vatamari corporale si daune aduse proprietatii si mediului.

» inainte de depozitarea instrumentului demontat (dupé utilizare) acesta
trebuie spalat sau curatat pentru a proteja persoanele si mediul impotriva
expunerii la medii reziduale.

» Folositi echipamentul de protectie cerut (in functie de aplicatie; termometrul
propriu-zis nu este periculos in sine).

» Respectati informatiile din fisa de date de siguranta pentru mediul respectiv.

Deconectati instrumentul doar atunci cand sistemul a fost depresurizat.
AVERTISMENT!
Pericol de arsuri

in timpul demontarii exista pericolul de iesire a mediului fierbinte.
> Lasati aparatul sa se raceasca suficient de mult inainte de a-I dezasambla!

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84 17



8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

8.2 Returnare

Trebuie sa tineti neaparat cont de urmatoarele cand livrati aparatul:
Toate instrumentele livrate la WIKA nu trebuie sa contina substante periculoase (reziduuri de
proces) si prin urmare trebuie curatate inainte de returnare.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

din cauza mediilor reziduale

Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri pentru persoane,

mediul inconjurator si echipament.

» La utilizarea substantelor periculoase respectati informatiile din fisa de date
de siguranta pentru mediul respectiv.

» Curatati instrumentul, vezi capitolul 7.2 “Curatare”.

Cand returnati instrumentul folositi ambalajul original sau un ambalaj de transport adecvat.

Daca aparatele sunt in continuare functonale, ambalajul trebuie prevazut cu un indicator de
soc pentru a determina orice manipulare necorespunzatoare in timpul transportului.

Pentru a evita daunele:
1. Asezati aparatul impreuna cu materialul antisoc in ambalaj.
Asezati materialul antisoc Tn mod uniform pe toate partile ambalajului de transport.
2. Daca este posibil, asezati un pliculet cu desicativ in ambalaj.
3. Marcati coletul ca transport al unui instrument de masurare foarte sensibil.

Informatii privind returnarea puteti gasi la rubrica ,Service” pe pagina noastra
de internet locala.

8.3 Eliminarea ca deseu

Eliminarea in mod necorespunzator poate prezenta pericol pentru mediu.

Eliminati componentele aparatului si materialele de ambalare intr-un mod ecologic si in
conformitate cu reglementarile specifice tarii privind eliminarea deseurilor.

A nu se arunca impreuna cu deseurile menajere. A se asigura eliminarea
corespunzatoare in conformitate cu reglementarile nationale.
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9. Specificatii

9. Specificatii

Termocupla, versiunea dreapta

Versiuni (TC80)
Domeniu de temperatura
Tipuri K, N

Tip J

Tip E

Tipuri R, S

Tip B

Racord de proces "

Flansa
(TC80, TC82, TC83,
TC84)

Bucsa filetata (TC80)

Flansa opritoare (TC80)

Instructiuni de operare WIKA modelele TC80, TC82, TC83, TC84

AM, AMK, BM, BMK, AK, AKK, BK

IEC 60584-1

ASTM E230

IEC 60584-1

ASTM E230

IEC 60584-1

ASTM E230

IEC 60584-1

ASTM E230

IEC 60584-1

ASTM E230

Marime nominala

Clasa de presiune

Fata de etansare

1 bar [14,50 psi]

Clasa 1
Clasa 2
Special
Standard
Clasa 1
Clasa 2
Special
Standard
Clasa 1
Clasa 2
Special
Standard
Clasa 1
Clasa 2
Special
Standard
Clasa 2
Clasa 3
Special
Standard

-40 ... +1.000 °C [-40 ... +1.832 °F]
-40 ... +1.200 °C [-40 ... +2.192 °F]

0...1.260 °C [32 ... 2.300 °F]
0...1.260 °C [32 ... 2.300 °F]
-40 ... +750 °C [-40 ... +1.382 °F]
-40 ... +750 °C [-40 ... +1.382 °F]
0...760 °C [32 ... 1.400 °F]
0...760 °C [32 ... 1.400 °F]

-40 ... +800 °C [-40 ... +1.472 °F]
-40 ... +900 °C [-40 ... +1.652 °F]
...870°C[32 ... 1.598 °F]
...870°C[32 ... 1.598 °F]
..1.600 °C [32 ... 2.912 °F]
..1.600°C [32 ... 2.912 °F]
..1.480°C [32 ... 2.696 °F]
...1.480°C [32 ... 2.696 °F]

@lelelel@e |

600 ...1.700 °C [1.112 ... 3.092 °F]
600 ...1.700 °C [1.112 ... 3.092 °F]

870...1.700 °C [1.598 ... 3.092 °F]

ASME: 1,5... 6"
EN 1092-1: DN 40 ... DN 100

ASME: 150 ... 1,500 Ibs
EN 1092-1: PN 40 ... PN 100

Conform ASME sau EN 1092-1
Conform DIN EN 50446, max. 300 °C [572 °F], etansa la gaz pana la

B Conform DIN EN 50446, ajustabila
m Conform DIN EN 50446 cu flansa corespunzatoare, ajustabila,
etansa la gaz panala 1 bar [14,50 psi]



9. Specificatii
Termocupla, versiunea dreapta

Tuburi de protectie

Tuburi de protectie
exterioare

Tuburi de protectie
interioare

Lungimi nominale
conform DIN EN 50446

Incarcare din presiune
max.

Material

Dimensiuni
Material
Dimensiuni
TC80

TC82

TC83 Calitum®,
TC84

TC80
TC82
TC83 Calitum®
TC84

C530, C610, C799, carbura de siliciu (Hexoloy®,
Halsic®), otel (emailat), 1.4762, 1.4841

10...26 mm [0,394 ... 1,024"]
C610, C799, safir (monocristalin)
... 15mm[0,315 ... 0,591"]

8

m 355 mm[14"]

B 500 mm [20"]

m 710 mm [28"]

= 1,000 mm [39"]

= 1,400 mm [55"]

m 2,000 mm [78"]

® in conformitate cu specificatiile clientului

Vezi fisa tehnica

Lungime de inserare maxima sub flansa
1.000 mm [39"]

1 bar [14,5 psi]
1,5 bar [22 psi]
5 bar [73 psi]

65 bar [943 psi]

1) Specificarea clasei de presiune a flansei nu corespunde cu incércarea din presiune maxima a termometrului in proces.

Pentru specificatii suplimentare consultati fisa tehnica WIKA TE 65.84 si celelalte
documentatii.
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10. Accesorii

Descriere Numar comanda

Panou de purjare model PP82 14327396
vezi fisa tehnica AC 80.19

Disc de etansare pentru duza =
vezi fisa tehnica AC 80.21

Bare pentru montaj 14297466
*!# vezi fisa tehnica AC 80.22
e S |
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O lista a filialelor WIKA din intreaga lume poate fi gasita online la www.wika.com.

WIKA IWIKA!I

WIKA Instruments Ltd WIKA Messgeratevertrieb
Unit 6 and 7 Goya Business park Ursula Wiegand GmbH & Co.
The Moor Road Tgsg?/rfektaﬁr- 73
ienna
ﬁgﬁf"oaks Tel.: +43 18691631
info@wika.at
TN14 5GY www.wika.at
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